Leuchtstofflampen T8 - 26mm

5.3/1

Datentibersicht S.1
L-Lampe Nennstrom A | Brennspannung | Widerstand/ Leistung (W) 7)
Watt (KVG-Betrieb) U, (V) nach impedanz Z mit Vorschalt-

Ziindung (am KVG) Q gerdt %)

{£10%) KVG-Betrieb
10 0,17 64 375 14
15 0,33 55 165 25(1951)
16 0,20 S0 450 21
18 0,37 57 155 30 (23 1))
18/..X nur EVG-Betrieb . - -
30 0,365 56 265 40
36 0,43 103 240 46
36/...X nur EVG-Betrieb - - -
36-1 0,556 81 145 45
38 4) 0,43 104 240 50
S8 0,67 110 165 71
S8/,..X nur EVG-Betrieb - : e
L-Lampe | Vorheizstrom | Leuchtdichte Kompensations- Reihenkon-
Watt IEC 81 cd/emz kondensator 2} densator fur

(mA) &) LF 21,31, 41 LF 25 | Leistungsfaktor KVG
e= 1 bei KVG- Duo-Schaltung
Betrieb pF 3) (uF/Vc)

10 220 - 0,50 20 -
15 { 440 1.0 0,75 4,5 =
16 260 0.8 0,60 25 -
18 550 1,0 0,75 45 2,7/480
18/...X - 1.0 - - -
30 550 1.2 0,80 45 2,5/450
36 650 1.2 0,86 45 3,4/450
36/..X - - - - -
36-1 730 B - 6,0 4,3/480
38 4) 650 - - 45 3,4/450
58 1000 15 1,11 7.0 5,3/450
58(...X - 1.5 - - =

1) Ber Reihenschallung zweier Lampen an 230 V

2) Fiir Parallalkompensation nach Schaltbild 1 und 2 Seite 5.17 (Lichtpregrammy}

3) Duo-Schallung nach Schaltbild 3 Seile 5 17 (Lichtprogramm)

4) Am 40W-Vorschallgeral

5) Typische Varschallgerale-Verluste abhdngig von Fabrikat bzw. Gerateausiuhrung
6) Vorheizstrdme sind max. Werle liir 2 Sek. Vorheizzeil

7) Systemleistung mit vergleichbaren EVG-Typen siehe Abschnitt 12 (Lichlprogrammy}

Das Diagramm zeigt den Lichtstromrickgang
wahrend der Brenndauer bei Spectralux® Plus, L
Spactralux® und herkdmmlichen Lauchistoff-
lampen. w

Epaciimle P

The diagram shows the decline of tha
luminous flux during the burmning life of
Spectralux® Plus, Spectralux® and
conventional fluorescent lamps.

ralitivar Lichintom [ %

Le diagramme montre & baisse du flux
lumineux pendant la durée de fonctionnement
d'une Spectralux® Plus, Spectralux® et de o 5o 12000 16300 se0e0
lamnias flinracrsantas Ardinsirec Broaredsser '




Netzspannung

Starter und
Vorschaltgerat

ML-X-Lampen fiir
starterlosen Betrieb

Sicherungs-Starter
RS71,RS 72 und RS 73

Temperaturabhangigkeit

Leistungsfaktor

Kompakt-Leuchtstofflampen

Radium

Technische Hinweise fiir Leuchtstofflampen

Radium-NL-Lampen zinden sicher im Spannungsbersich 230 V' = 10 %. Hiervon abweichende Spannungen
arfordem besonders ausgelegte Vorschaltgerate. Die ML 18'W (20W) kinnen sowohl einzelnan 110, 127 und 230 V
Wechselspannung als auch in Reihenschaltung an 230 V Wechselspannung betrieben werden.

Starter und Vorschalgerdt bewirken gemeinsam die Zondung der Lampe. Zum Betrieb unserer NL-Lampen sind
nur geprifte, auf die einzelnen Typen und auf die Netzspannung abgestimmte Vorschaligerdle zu verwenden. Eine
eimwandfreie Zindung der Lampen fir Starterbetrieb wird nur bei Verwendung eines geeigneten Starters ermreicht.
Verzugsweise emplehlen wir die Sicherungs-Schnellstarter RS 71 und RS 73. Diese Starter erméglichen eina sehr
schnelle, flackerreie Zindung.

Bei Verwendung herkdmmiicher Starter empfehit es sich, mit der ausgebrannten Lampe auch den Starter
auszuwechsealn, NL-X-Lampen werden mit Spezialgeraten starteros gezindet.

Diese Lampen sind besonders fir explosionsgeschitzie Leuchten der Schutzar »erhahte Sicherheit= geeignet.
Vorschaltgerite und Fa-8-Fassungen liefert die einschldgige Elektroindustrie. ML-X 20 W sind mit denselban
Vaorschallgeraten wie die entsprechenden Standardlampen (ML 18 W, 20 W) fir den Betrieb sowohl bei normalen
als auch bei iefen Umgebungstemperaturen geeignet. ML-X 40 W miissen bei tiefen Umgebungstemperaturen an
besonderen Vorschaltgerdten betrieban werden.

Die Starter RS 71, RS 72 und RS 73 sind sowohl fir den Betrieb an konventionellen (KVG) als auch an verlustarmen
(VVGE) Vorschaltgeriten geeignet.

Sie arméglichen eine schnelle, lampenschonende Zindung. Sie schalten ausgebrannte cder defekte Lampen im
induktiven und kapazitiven Betrieb zuverlassig ab. Durch Druck auf den roten Knopf sind sie sofort wieder
betriebsbereit. Eine Abschaltvorrichtung schont das Vorschaltgerdt und den Starter selbst, Alle Starter haben
gegenlber herkdmmlichen Startern eine vierfache Lebensdauver, Sie verhindem erolglose Zindversuche bei
defekten Lampen (Flackem), letztiich ein Zusammenschmoren der Starterkontakte und dadurch unnétigen
Stromverbrauch einer praktisch im Kurzschiul betriebenen Drosselspule. Temperaturbereich fiir sichere Abschal-
tung: = 20° bis + 80° C fir alle Wattagen.

Der RS 72 ist ein newsr Sicherungsstarter fir die Reihenschaltung zweier ML-Lampan 18 — 22 W oder Ralux long
18 W, bei 220-240 WV Versorgungsspannung oder fir die Einzelschaliung dieser Typen bei 110-130 WV
Versorgungsspannung. Der RS 72 ist sowohl fir den Betrieb an kenventionellen als auch an verlustarmen
Vorschaligerdlen geeignet. Der  Abschaltmechanismus  berubt auf dem Funktionsprinzip des RS 71,
Temperaturbergich fir sichere Abschaltung: — 207 bis + 80" C:

ML-Lampen mit 38-mm-Rohr und ML-Lampen mit 26-mm-Rohr zeigen ein unterschiedliches Temperaturverhalten.
In beiden Fallen liegt das Lichtstrommaximum bei + 20°C. Wahrend bei den 38-mm-Lampen zu tieferen
Temperaturen hin der Lichtstrom nur langsam abnimmt, tritt bei den 26-mm-Lampen ein starkerer Lichtstromverlust
&in.

Sollte der hihere Lichstromverust fir die relativ wenigen sehr kalten Betriebstage im Jahr nicht akzepliert werden
kinnen, empfehlen wir fir die Bereiche AuBenbeleuchtung 38-mm-Lampen. (ML . . . WY . . . 5, silikonisierte
Ausfihrung) einzusetzen.

Eine einwandfreie Zindung ist bei Verwendung von Radium-Startern auch bei Kalte gewihriaistet.

Durch die Drosselspulen ergibt sich ein Leistungsfaktor von cos ¢ = 0,5. Er [A6t sich durch Zuschalten von
Kompensations-Kondensatoren auf etwa 1 verbessern. Gruppenkompensation ist durchfdhrbar. Die Duo-Schaltung
argibt einen Leistungsiaklor cos g =1,

Kompakt-Leuchtstofflampen haben hnliche technische Eigenschaften wie normale Leuchtstofflampen, jedoch
mufd die Abhdngigkeit des Lichtstroms von ihrer Brennlage besonders beachtet werden, sighe Radium
Technische Informationan. Ralux, Ralux duo und Ralux trio haben im Sockel einen eingebauten Starter sowie ai-
nen Stérschutzkondensator. Zu ihrem Betrieb ist lediglich ein Vorschaltgerat (VG) edordedich. Diese drei
Lampentypen sind nicht regelbar und konnen nicht an elektronischen Vorschaktgeréten betrieben werden. |hre
Lebensdauer betrdgt 8.000 h. Fir Regelzwecke und fir den Betrieb an elektronischen Vorschaltgerdten sind
Lampen mit 4-Stift Sockel geeignet, z.B. RaluxE, Ralux duc/E, Ralux trio/E oder Ralux long, Ralux long-LT und
Ralux twin. lhre Lebensdauer betrdgt 10.000 Stunden. Die Versorgungsspannung ist abh&ngig vom VG, For alle
Ralux Lampen sind VG flir 230/240 V erhaltlich, for Ralux 5 W, 7 W und 9 W und Ralux long 18 W zusitzlich auch
110 V Versionen. Unter bestimmtsn Voraussetzungen ist auch ein Betrieb an Gleichspannung mbglich. Ralux
quick, Halux Miniguick, Ralux Globe und Ralux Reflecta haben integrierte elektronische Vorschaltgeréite. Diese
gewdhrleisten einen flackerireien Sofortstart, fimmerfreien Befrieb, sind schaltbar wie eine Glihlampe und ez sind
500.000 Schaltungen méglich (getestet im Schaltrhythmus 60 s ein, 150 s aus). NLS-Lampen besitzen ein
integriertes konventionelles Vorschaligerat. Lampen mit integriertem Vorschaltgerat sind nicht regelbar, haben den
Sockel E 27 oder E 14 und sind daher ohne Anderung der Installation und Fassung gegen entsprechende
Glihlampen austauschbar, Gegendber Glihlampen besitzen Kompakt-Leuchtstofflampen die 10-12-fache
Lebensdauer, siehe Tabelle, die 5-fache Lichtausbeute und bieten bis zu 80% Stromersparnis. Ralux quick und
Miniguick sind fiir den Motstrombetrieb an 230 V Gleichspannung geeignet (Ausnahme 23 W),



Schaltbeispiele fiir
Kompaktleuchtstofflampen Standardschaltung Ralux/E Schaltung EVG
Circuit examples L1o— Ralux/'E
compact fluorescent lamps VG ‘
Exemple de connexion des £l LA
lampes & flourescentes compactes | 5a0 [k - i LR
= 5t P o
N 230 V ~
| :
| Tandemschaltung = | | Tandemschaltung
Ralux 1 —] Ralux/E, Ralux long m
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230V ~ 230V - L
51 St
M N o :
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100 g - ————
witschattichen ;
| Nutzung
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]
3
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B . »
I == |
EL MLD
Brenndauerh - 3000  BOOO
Einzellebensdauver (ELD) ist die Zeitspanne, wihrend der eine Lampe funktionsfahig ist, wenn sie unter genormien Betriebsbedingungen

(siehe DIN 48 842 Teil 3) geprift wird. Einzellebensdaver bis zu einer Ausfallrate von 2 % Die Zeitdauer, wéhrend
der 2 % der Lampen ihre Einzellebensdauer erreichen, siehe Graphik unten: Linie ELD.

Mittlere Lebensdauer (MLD): Der arithmetische Mittelwen aller Einzellebansdauer einer Anzahl von Lampen, die unter genormten Betriebs-
bedingungen geprift werden, siehe Graphik unten: Linie MLD.



Radium

Schaltbeispiele Leuchtstofflampen
Circuit examples fluorescent lamps
Exemple de connexion de lampes fluorescentes

N @ M o

induktive und kapazitive = Duo-Schaltung Tandem- oder Reihenschaltung

I =g C
- b E: | ‘ e :
- I
g =K | I 230V- | |
i ] 1 I
e ? I }1 ] i
1 I | Z 12
L) I o =
MN o - | B T | | N o e = :
RS Rapid-Start-Schaltung Resonanz-Doppeldrossel-Schaltung

| 230V - EVG

Drehstromschaltung NL-Lp.

Einzelschaltung EVG

L = Lampe L = lamp L = lampe

5t = Starer 5t = starer 5t = starer

VG = Vorschaltgerat VYGE = conventional VG = ballast
konventionell (KVE) ballast conventionnel
verlustarm (UVG) (electromagnetic ballast) [ballast Hectromagnetique)

P = Phase P = phase P = phase

M = Null-Leiter M = Zero potential M = neutre

Tr = Tralo Tr = transformer Tr = transformateur

K. = HKompensations- K = p.t. comection K = condensateur
kondensator capacitor de compensation

Z = Zindgerat i = ignitor Z = amorceur

VG, = kapazitives VG VG, = capacitive ballast VG, = baobine capacitive

EVG = Elektronisches Vorschaltgerdt EVG = electronic ballast EVG = ballast édlectronique



Radium

Spektrale Strahlungsverteilung
Spectral distribution of radiation
Répartition du flux énergétique

A S0 o]

Lichtfarbe 10 Tageslicht Lichtfarbe 11-860 Spectralux ® Tageslicht

Lichtfarbe 20 Hellweiss Lichtfarbe 21-840 Spectralux ® Weiss

HRL Super DE LUXE

400 S0 B

400 00 503 PO P

L|<::1ra'|:|c 25 Universalweiss Lichtfarbe 31-830 Spectralux ® Warmton

HRL DE LUXE

Tl nm

Lichtfarbe 30 Warmtan Lichtfarbe 41827 Spectralux ® Intra

HAL

TiH) pim

Glihlampen Lichtfarbe 72-865 BioSun

T T M T Y
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Spektrale Strahlungsverteilung
Spectral distribution of radiation
Répartition du flux énergétique

Halogen-Metalldampflampen
Vetal halide lamp:

Lampes a iodures metalliques

800 TOO nim

Tageslicht (D 65)

T nm

HRI ... /MNDL

T00 nm

HRI-TS . . . WDL

HRI . . . MNSc

HRI . . . /grin

Ausfihrungszeaichen:/ ./NDL Neutralweili DE LUXE,
Signification des référant Farbwiedargabastufe 1A,

-."WDL Warmweil3 DE LUXE,
Farbwiedergabestufe 1B.

Blanc chaud de luxe wofN Meutralweid, Farbwiedergabestufe

ndu de couleur 1F 2B - Kein Zindgerat adorderlich.
D Tageslicht, Farbwiedergabestufe 1A,

Der Betrieb dieser Lampen setzt geeignete Leuchten voraus.

HRI . . . /blau

~JNISc Meutralweil, Farbwiedergabestufe 24

= Zindgerat erforderlich.

0 Tageslicht, Farbwiedergabestufe 1A -

Kein Zindgerét erforderlich.
dicaht. CIE Caol e



Lichtstromriickgang
Decline of the luminous flux
Baisse du flux lumineux

Schaltbeispiele
Circuit examples
Example de connexion

Zubehor siehe Seite 90
Accessories see page 90
Accessoires coté 90

Radium

Hinweise: Halogen-Metalldampflampen
Notes: Metal halide lamps
Conseils: Lampes a iodures métalliques

Sotortzindgerat ZG 3

50
f,
g 40
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= a0 P
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Alle HRI-Lampen, auler | e
HAI-T 2000 W/N und HRI-T 2000 W/D/I P o - ’_i’ :
V. K “
W00V- i
— -
Standardschaltung
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L1z — | £G | i :
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Sofortzindgerét 2G 4

HRI-T 2000 W/N
HRI-T 2000 W/D/I
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400V -

=

o=

N o

Standardschaltung



MNatriumdampf-
Hochdrucklampen
High pressure
sodium vapour lamps

Lampes a vapeur de sodium

8 haute pression

Brennlage:
Elurr::ng pnmrlnn

Position de fonctionnement

Sockellibersicht:
Lamp bases:
Tableau des culots:

Schaltbild
Circuit diagram

Schéma de connexion

Radium

Hinweise: Natriumdampf-Hochdrucklampen
MNotes: High pressure sodium vapour lamps
Conseils: Lampes a vapeur de sodium a haute pression

Standard/Super

DE LUXE

e T1 |' '- 1
| | Zulassig
. N eqpge [/ Universell
~_ " 5180
e E27 R ]
IEC 7004-21 IEC 7004-24
DIN 49620 DIN 49625

E=

nicht zuldssig

Ve 2
230V -

K
00 W -

~‘ P o -

400 — K

| N o -

Fiir alle Matrivmdampf-Hochdrucklampen auler

RNP-E 110, 210 und 350 W
RMP-E 50 W/l und 70 W/

RMNP-E 110, 210 und 350 W_
RMP-E 50 W/l und 70 W/l




Radium

MNatriumdampf-Niederdrucklampen
Low pressure sodium vapour lamps
Lampes a vapeur de sodium a basse pression

= .E. T
S |5 5 =
= 3 E: £ = g 2;
£ 5 g1 £ g5 2 = i
| W Im mm 2yl St
RNA/SOX
Rohrenform, tubular shape, forme tubulaire
343 18922 RNA/SOX 18 W 18 1800 53 216 BY22d hi150 25
& I o 343 09109 RNA/SOX 35 W 35 4800 52 310 BY22d h110 25
343 01715 RNA/SOX 55 W 55 BO00 52 425 BY22d hi10 25
1 343 01018 RNA/SOX 90W a0 13500 66 528 BY22d p20 i2
d 343 09110 RNA/SOX 135 W 135 22500 66 775 BY22d p20 12
2 343 18919 RNASSOX 180 W 180 33000 G5 1120 BY22d p20 9
g 5 g o
z E E EE
s - L 2, z £
§ g £ 5 2 g ;: 8 3
| & e =3 z o 2B = Ea S i & | £
v A, W pF I W codfom? K |
RNA/SOX 18 W | 230 || os50 || 25 s | 100 10 - - -
RNA/SOX 35W | 230 |1.4(0.8) 56 20 | 13w 10 | - 3 2
RNA/SOX 55 W 230 | 1.4 (0,8) 76 20 145 oo | = B E
RNA/SOX 90W 230 2109 | 113 26 | 150 T = Z z 2
RNA/SOX 135 W 230 3108 | 175 45 | 167 | 2 - z
RNA/SOX 180 W 230 [31009)| 220 | 40 183 | z : =
Spektrale Strahlungsverteilung
Spectral distribution of radiation
Répartition du flux énergétique
RMA/SOX
Schaltbild _
Circuit diagram —|
Schéma de connexion
[
Zubehar siehe Seite 90 ah L
Accessories see page 90 230V - : o
Accessoires cote 90 !
N ; - acl

Straufeldtransiormator

G IR TS—— T
Lio VG l
ey | | za &
230 V 28 L
c
e b g e o ———— :

Hybridschaltung Hybr. 1 Hybridschaltung Hybr. 2



Lampentyp

MNetzspannung

Vorschaltgerdte

Ziundhilfe

Wiederziindung

Absicherung

Leistungsfaktor

Lichtstrom

Rundfunkstérungen

Installationshinweise

Radium

Technische Hinweise fiir Entladungslampen

Mischlichtlampen

230-239 V . fibr 235 V-Lampen

Micht erforderich.

Micht efordedich.

Je nach Typ und Abkihlungsver-
hé&ltnissen bendtigen die Lampen
3 - 10 Minuten zur Wiederzindung,

Quecksilberdampf-
Hochdrucklampen
Halogen-Metalldampflampen

Matriumdampf-
Hochdrucklampen
Matriumdampf-
Niederdrucklampen

Mormalbetrieb: 230 V Wechselspannung *+ 10 %.

Ausnahmen: HRI-Lampen 2000 W und 3500 W an 400 V -, Zuldssige
Toleranzen: HRI- und BMP-Lampen kurzzeitig = 5 %. Bei abweichenden
Metzspannungen sollen entsprechend ausgeleqgte Vorschaltgerdte

vervendet werden.

HRI- und HRL-Lampen: Drossel-
spule. Ist die Versorgungsspan-
nung bei HRI-Lampen niedriger
als 95 %, hei HRL-Lampen niedri-
ger als 90 % der geforderten
Metzspannung, so ist ein zusatz-
licher Transformator erorderdich.

HRI-Lampen: teilweise erforder-
lich. Siehe Tabelle.

Mach dem Erldschen bendtigen
die Lampen fiir die Wiederziin-
dung, je nach Typ und Abkiih-
lungsverhalinissen, eine Zait von
ginigen Minuten. TS-Lampen kén-
nen mit geeigneten Zindgeratan
sofort wieder gezindet warden.

RMP-Lampen:

=230 V Drosselspule.
RMNA-Lampen:
Streufeldtransformator oder
Hybrid-Vorschaltgerat.

BMP-Lampen:

Zindgerat zusatzlich zum
Vorschaltgerat teilweise erforderlich.
Siehe Tabelle.

BMP-E-Lampen mit externeam
Ziindgerdt und BMNA-Lampen
hanétigen im allgemeinen eine
Wiederzindzeit von ca. 1 Minute.
Bei BMP../l-Lampen mit Innen-
starter betragt die Wiederzindzeit
ca. 5 Minuten.

Die vorgeschaltete Sicherung bei HRI-, HRL-, MRL- und RMP-Lampan mui fir die kurzzeitig auftretenden
Stromspitzen und den erhdhten Anlaufstrom (etwa 1,5facher Nennstrom) bemessen sein. Es warden trage
Sicherungen und trége Automaten empfohlen, Siehe besondeara Hinweise zur Absicherung von Halogen-

Metalldampflampen.

Bei Betrieb mit Drosselspule betrdgt der Leistungsfaktor cos ¢ bei HRI-,
HAL- und AMP-Lampen etwa 0.5 . . . 0,6,

Durch Verwendung eines Streufeldiransformators (bei AMA-Lampean)
liegt der Leistungsfaktor etwa bei 0.3,

Kompensationskondensatoren siehe Tabellen.

Die Lichtstromwerte beziehen sich, falls keine besondere Brannlage angegeben ist, auf senkrechte Brennlage und
Mennleistung der Lampen; sie sind praktisch unabhéngig von der Umgebungstemperatur. Der endglltige Licht-
strom wird etwa 3 - 5 Minuten nach dem Einschalten erreicht.

Flanungshinweis: Lichtstromrilckgang siehe gesonderta technische Information (T1).

Rundfunkstirungen treten, abgesehanvom Einschaltvorgang, gewdhnlich nicht auf. In Freileitungsanlagen wurden
bei HEL- und MEL-Lampen versinzelt Storungen festgestellt. Sie lassen sich durch Parallelschalten sines
Kondensators von 0,1 pFA1000Y zur Lampe vermeiden. Bei HRI-Lampen, die zur Zindung Hochspannungsimpulse
bendtigen, ist die Verwendung von Kondensatoren nicht zulassigl

Werden in kompensierten Drehstromanlagen mehrere Lampen ohne Benutzung des Mittelpunktlaitars batrieben
und erfolgt ine Absicharung lediglich in den verkettaten gemeinsaman Zuleitungen, so kinnen bei Ausfall von nur
einer Sicherung Resonanzerscheinungen aufireten, die Lampen und Vorschaltgerdte zerstiren, Bitte Sonder-
informationen anfordem.

Halogen-Metalldampflarnpen 1000 W bis 3500 W und Matriumdampf-Miederdrucklampen missen in der Nahe
des sockelfreien Endes druckentlastet gehalten werden, oder es ist eine geeignete Lampanunterstitzung
vorzusehen,

Bei Verwendung ungeeigneter Ammaturen entféllt die Gewdhrleistung, Zur Verhinderung von UV-Strahlungs-
schaden dirfen HRI-T = 150 W und HRI-TS-Lampen 70 W bis 1000 W sowie HRI-TS 1000 W/D/S nur in Leuchten
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